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Seefahrer Lied (kristiga versija
melodijai "The Wellerman")

~ UL/T LWL W~ 0. JuH Y o - e
; : MuUsu jurnieku nometnei més uzrakstijam jaunus

vardus dziesmas "The Wellerman" melodijai. Dziesma
tika loti labi uznemta. JUs varat vienkarsi turét laiku ar
bungam vai regulari klauvét ar duri pa galdu.

Str. 1

Reiz jura bija kugis, un visa apkalpe kliedza "Juhee"

Vilni métajas un métajas, més esam jura!

Refrens

Més esam kuga apkalpe, kas ar Dieva palidzibu visu var izdarit.
Més uzvarésim, jo caur Jézu jus busiet tiri.

Str. 2

Vétra Sodien plosas, Slakatas mus visus slapjus Slaksta.

Bet més tomér drosi noklusim krasta, jo Dieva rokas ir viss!
(Ref.)

Str. 3

Uzvara nenozimé tikai uzvaru, ta nozimé nest Dieva milestibu,
izturéties pret visiem labi, tapat ka to darija Jézus.

(atsauce)
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Have fun ar So smiekligo dziesmu :-)

Ja vélaties to izmantot par Noasa, Jonas, Pavila vai kada misionara (mums bija
Dzons Patons) tému vai ko tamlidzigu, noteikti ir vérts uzrakstit piemérotu pantu,
lai uzsvertu nometnes galveno véstijumu. Dziesmas ir daudz vieglak
iegaumeéjamas neka veltijumu aplikacijas, tapéc ir vérts ieguldit mazliet vairak

laika to rakstisana, lai labas Bibeles patiesibas tiktu ieklautas dziesma un iek|utu
bérnu sirdis.



